Lektion 4

Lektion 4: o0 und un; uév — &8¢
4.1 o0 und un

Beide Worter bedeuten "nicht". Beide stehen normalerweise direkt vor dem Verneinten.

0V, oVk und ovY sind nur verschiedene Formen desselben Worts. Es heift
ov vor Konsonanten,
ouK vor nicht behauchten Vokalen,

ovyx vor behauchten Vokalen.

Ov verneint Behauptungen. Es ist dabei gleichgiiltig, ob die Behauptungen wahr oder falsch sind oder was der
Sprecher dartiber denkt.

Die Behauptungen kénnen auch nur gedacht sein, d. h. nach vopidw steht ov.

Mn verneint alles, was keine Behauptung ist. Es

K3

% verhindert/verbietet (vgl. lat. ne)

®,

< verneint Gewlinschtes/Beflirchtetes

% verneint Bedingungen. Beachte dabei, dass auch die feinste Andeutung einer Bedingung genligt. Die

Griechen sind in dieser Hinsicht viel sensibler als wir!

Beispiele:

ov

1. 'O pidog oy fKeL. Einfache Behauptung

2. Nopilw oV pilov oV copodv ival. Auch eine nur gedachte Behauptung ist eine Behauptung.
3. 'O pidog oUk GvBpwTOG €OTLV. Auch eine falsche Behauptung ist eine Behauptung.

Mn

1. ’EAmtiCw (hoffe) TOv &vBpwTov ury RKELv. Wunsch, Hoffnung, Befiirchtung

2. Mn anoPouve. Aufforderung, Befehl, Verbot

3. Ei("wenn") pn amofaivelg, xaipw. Bedingung

Beide Verneinungen kdnnen auch Verbindungen eingehen, wie

oUTe — OUTE, PATE — UATE "weder — noch" (-te entspricht dem lateinischen -que)
oV&EV, Pndév "nichts", "kein" (Neutrum)
oV, undé "und nicht", "auch nicht", "nicht einmal"

("aber nicht" wird mit &AM 00 bzw. &AM pry ausgedriickt)
oUmw, PATIW "noch nie"

OUKETL, UNKETL "noch nicht", "nicht mehr"

oV&ETOoTE, PNdETOTE "niemals”
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Ergénze die Verneinungen und begriinde deine Wahl!

1. Das Kind lernt nichts.

Wenn du nicht kommst, weine ich (Sakpiw).

Schreib ihm nicht!

Ich hoffe, dass sie ihr Haus nicht verlasst.

Solon nennt Kroisos noch nicht gliicklich (6ABLog).

Kroisos hélt Solon (Akkusativ: Tov 20 Awva) nicht mehr fir weise.

Kroisos sagt: "Wenn du mich nicht gltcklich nennst, nenne ich dich weder weise noch einen Freund."

Was (0) ich nicht verstehe (kato-poavBavw), unterrichte ich nicht.

o © N o U A~ W N

Das Nicht-Lebewesen hat weder einen Verstand noch eine Seele.

Spriiche der Sieben Weisen

Die Emrta 2ool waren eine (wechselnde) Auswahl kluger Ménner des 7./6. Jahrhunderts v. Chr. Am bekanntesten
unter ihnen sind wohl Thales von Milet und Solon von Athen. Die verschiedenen (iberlieferten "Spriiche der Sieben
Weisen" zeichnen sich durch duBerste Kiirze aus.

Zoplia hat zu dieser Zeit noch nicht dieselbe Bedeutung wie spdter in der von Sokrates und Platon begriindeten
Philosophie, die sich mit der menschlichen Erkenntnisfdhigkeit befasst. Die Emta Xogol waren Politiker und
Naturwissenschaftler und wurden weniger fiir philosophischen Tiefgang als fiir Lebensklugheit, gesunden
Menschenverstand und "Knowhow" bewundert. Von Thales beispielsweise wurde erzdhlt, dass er nicht nur gelehrt
genug war, eine auBergewéhnlich reiche Olivenernte vorauszusagen, sondern auch clever genug, séimtliche Olpressen
seiner Heimat Milet friihzeitig glinstig zu mieten, wodurch er ein Vermdgen machte.

Ubersetze die folgenden Spriiche:

1. "Erkenne die Gelegenheit!" (Pittakos von Lesbos) "erkennen": yiyvwokw; "Gelegenheit": 6 kaupog
2. "Die meisten (Menschen) sind schlecht." (Bias von Priene) "die meisten": ot TIAgloTOL

3. "Sorgfalt/Ubung ist alles." (Periandros von Korinth) "Sorgfalt", "Ubung": | uehétn; "alles": (t0) éwv
4. "Mal ist das beste." (Kleoboulos von Lindos) "MaB": 10 pétpov; "der beste": 6 &plotog

5. "Nichts im UbermaB!" (Solon von Athen) "zuviel", "zu sehr", "im UbermaB": &yav

6. "Sieh (auf) das Ende eines langen Lebens!" (Solon von Athen "Ende": 16 TéAog, "lang": pakpdc, “Leben”: 6 Biog

oder Chilon von Sparta)

Verneinungsketten

Verneinungen kdnnen Ketten bilden. Diese bestehen entweder nur aus ov- oder nur aus pn-Verneinungen. Beachte:
Der Sinn einer Verneinungskette hdngt vom letzten Glied ab!

®

% Wenn das letzte Glied zusammengesetzt ist (006¢/und¢, oUte/unTe, ovdémote/pndémote..), wird die
Verneinung verstarkt.

% Wenn das letzte Glied ein einfaches o0 oder pn ist, wird die ganze Verneinung aufgehoben, wie die doppelte

Verneinung im Deutschen.

Sokrates tritt dem Vorwurf entgegen, dass er mit seinen Lehren die Jugend verderbe:
Eyw o0&éva (“niemanden") oudémote oudév S16Gokw.
1. Betrachte das letzte Glied der Verneinungskette. Bleibt die Verneinung bestehen oder wird sie aufgehoben?
2. Wie kann man alle Pronomina ins Deutsche Ubertragen, ohne dass der Sinn verfalscht wird?
3. Wie wére der Sinn, wenn am Ende der Kette noch ein o0 hinzugefligt wiirde:

Eyw ovdéva oudémote o0dev oU SISATKW.
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4.2 upév - &¢

Du kennst bereits das Woértchen &€, welches "und”, "aber", "hingegen" usw. bedeuten kann. Es wird nachgestellt,
steht also an zweiter Stelle im Satz oder Ausdruck, den es anbindet:

‘O L6Awv 0oog éatty, Kpoloog &€ ov.
Soll ein Kontrast betont werden, kann im ersten Teil ein ebenfalls nachgestelltes puév gesetzt werden. Die Stellung
des pév zeigt an, was kontrastiert wird:

YO6AWV MEv 0opog €otwy, Kpoloog &€ ov.

Kpoloog mhovolog (“reich") pév €otvy, co@odg 8¢ ov.
Einige Ubersetzungsmdglichkeiten:

("zwar") "aber" (Das "zwar" bitte nur bei konzessiven Verhaltnissen verwenden!)

("einerseits") "andererseits”, "seiner-/ihrerseits", "hingegen", "wiederum",...

Wie du siehst, kann man das pév in der Ubersetzung auch ausfallen lassen, ggf. sogar beides, pév und &¢.

Vorsokratiker und Naturphilosophie

Die griechischen Philosophen und Naturwissenschaftler des 6./5. Jahrhunderts, die von Sokrates und Platon noch
unbeeinflusst waren, nennt man auch "Vorsokratiker". Viele lebten in den griechischen Kolonien in Siiditalien und
lonien (an der kleinasisatischen Kiiste); u. a. Milet und Ephesos waren Zentren der Wissenschaft. Ein Hauptziel dieser
Forscher war, Naturerscheinungen rational zu erkldren und nicht, wie es Ublich war, als Wirken der Gbtter.
Insbesondere interessierte sie der Aufbau und das Funktionieren des Kosmos und der Ursprung (1 apxn, principium)
der existierenden Dinge (Physik und Ontologie). Aristoteles nannte sie deshalb uaikoi, abgeleitet von 1 UOIG
"Entstehung". Forschungen dieser Art waren nicht ungefdhrlich; man machte sich damit leicht der &aéBesia ("Asebie”,
"Ketzere(") verddchtig.

Kein ganzer Text der Vorsokratiker ist tiberliefert aulSer einem Traktat des Empedokles; unser spdrliches Wissen stammt
ansonsten aus Fragmenten und Zitaten anderer Philosophen (besonders Aristoteles) und Historiker. Diese
Informationen sind aber nicht unbedingt zuverldssig und oft ungenau, teilweise auch widerspriichlich.

Auch wenn sich bei den Vorsokratikern bereits Betrachtungen zu einem guten Leben finden, wendet erst Sokrates
konsequent den philosophischen Blick vom Kosmos auf die menschlichen Angelegenheiten und begriindet damit die
Ethik und die Erkenntnistheorie. Diese sogenannte "sokratische Wende" ist gemeint, wenn Cicero schreibt: Socrates
primus philosophiam devocavit e caelo — "Sokrates rief als erster die Philosophie vom Himmel herunter" (Tusc. 5,10).

Ubersetze:

1. 'O pév HpakAettog Epéatog €oty, 6 8& OaAig kal 6 Avaipavdpog kail 6 Avagipuévng MiAnatot iowv.

2. TloMol pév GvOpwTioL TTEVTA TA €V TR KOOUW K BV givan vopilouat ol 8& Mool kail &ANoL PIAGTo @Ol
Aéyoualy aOTd €€ BAANG &pXAG siva.

3. 'O HpakAettog pév 16 Top (“Feuer”) apxnv vouiley, 6 8& OaAig 1O VOwWp (“Wasser"), 6 8& Avaglpévng TOV dépa
("Luft").

4. 'O 8¢ Avadipavdpog To pév amelpov ('das Grenzenlose") &pxnv vopidel ék 8& tol ameipou Aéyel TAVTA MEV
T A fikew. To 8€ dmelpov aito (“selbst”) vopidel dBavatov (“unsterblich).

5. 'O 8& AploToTEANG Aéyel TOV AvadipavEpov uotkdv pév sival, Aéystv 8& Tiepl To0 dmeipou Wotep (“wie") Tiepl

O=00.
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